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Evropski parlament
2019-2024

Pododbor za varnost in obrambo

SEDE_PV(2022)0926_1

ZAPISNIK
seje 26. septembra 2022 od 15.00 do 18.30

V BRUSLJU

Seja se je začela v ponedeljek, 26. septembra 2022, ob 15.04. Vodil jo je podpredsednik 
Lukas Mandl.

1. Sprejetje dnevnega reda

Osnutek dnevnega reda je bil sprejet. SEDE_OJ(2022)0926_1

2. Sporočila predsedujočega

3. Sporočila predsedujočega o sklepih koordinatorjev
Končni seznam sklepov z dne 6. septembra 2022, sprejetih po pisnem postopku

4. Potrditev zapisnikov sej
 15. in 16. junija 2022 PV – PE734.168v01-00
 30. junija 2022 PV – PE734.326v01-00
 11. in 12. julija 2022 PV – PE735.436v01-00

Zapisniki so bili potrjeni.

5. Izmenjava mnenj z namestnikom češke ministrice za obrambo, odgovornim za 
obrambno politiko in načrtovanje, Janom JIREŠOM o prednostnih nalogah 
češkega predsedovanja na področju varnosti in obrambe EU

Govorili so: Lukas Mandl, Juozas Olekas, Alexandr Vondra, Mick Wallace
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6. Javna predstavitev o ruski vojni proti Ukrajini – odzivi EU in držav članic (glej 
ločeni program)

Govorili so: Lukas Mandl, Juozas Olekas, Alexandr Vondra

7. Izvajanje skupne varnostne in obrambne politike – letno poročilo 2022
AFET/9/09206

2022/2050(INI)

Poročevalec:
Tom Vandenkendelaere (PPE) PR – PE734.095v01-00

Pristojni odbor:
AFET

Mnenje:
AFCO Victor Negrescu (S&D)
FEMM Susana Solís Pérez (Renew) PA – PE735.527v01-00

AM – PE736.509v01-00
 Obravnava osnutka poročila
 Rok za vložitev predlogov sprememb: 4. oktober 2022 ob 18.00

Govorili so: Juozas Olekas, Tom Vandenkendelaere, Alexandr Vondra

8. Razno

9. Naslednja seja
 10. oktober 2022 od 15.00 do 18.30 (Bruselj)
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Nariai/Képviselõk/Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Tom Vandenkendelaere, Alexandr Vondra, Mick Wallace

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Zamjenici/ 
Supplenti/Aizstājēji/Pavaduojantysnariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/ 
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Juozas Olekas, Thomas Waitz

209 (7)

216 (3)

56 (8) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/ 
Päevakorra punkt/Σημείο της ημερήσιας διάταξης/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea 
de zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Punkt på föredragningslistan)
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По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair/Sur l’invitation du président/ Na poziv 
predsjednika/Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/ Fuq stedina 
taċ-'Chairman'/Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/ 
Na pozvanie predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan

Jan JIREŠ, Deputy Minister of Defence for Defence Policy and Planning of the Czech Republic; Judy 
DEMPSEY (remotely), Senior Fellow at Carnegie Europe and editor-in-chief of Strategic Europe; Steven 
BLOCKMANS, Director of Research at CEPS, Professor of EU External Relations Law and Governance at 
the University of Amsterdam and editor-in-chief of the European Foreign Affairs Review.
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e outros órgãos/Alte instituții și organe/Iné inštitúcie a orgány/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ

EEAS  De Schietere; Stinga; Popescu

Други участници/Otros participantes/Ostatní účastníci/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Επίσης παρόντες/Other 
participants/Autres participants/Drugi sudionici/Altri partecipanti/Citi klātesošie/Kiti dalyviai/Más résztvevők/Parteċipanti ohra/Andere 
aanwezigen/Inni uczestnicy/Outros participantes/Alţi participanţi/Iní účastníci/Drugi udeleženci/Muut osallistujat/Övriga deltagare
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Presidente/Cabinet Preşedinte/Kancelária predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

Кабинет на генералния секретар/Gabinete del Secretario General/Kancelář generálního tajemníka/Generalsekretærens Kabinet/ 
Kabinett des Generalsekretärs/Peasekretäri büroo/Γραφείο του Γενικού Γραμματέα/Secretary-General's Office/Cabinet du secrétaire 
général/Ured glavnog tajnika/Gabinetto del Segretario generale/Ģenerālsekretāra kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/ 
Főtitkári hivatal/Kabinett tas-Segretarju Ġenerali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do 
Secretário-Geral/Cabinet Secretar General/Kancelária generálneho tajomníka/Urad generalnega sekretarja/Pääsihteerin kabinetti/ 
Generalsekreterarens kansli

Генерална дирекция/Dirección General/Generální ředitelství/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/Γενική Διεύθυνση/ 
Directorate-General/Direction générale/Glavna uprava/Direzione generale/Ģenerāldirektorāts/Generalinis direktoratas/Főigazgatóság/ 
Direttorat Ġenerali/Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direcção-Geral/Direcţii Generale/Generálne riaditeľstvo/Generalni 
direktorat/Pääosasto/Generaldirektorat

DG PRES

DG IPOL

DG EXPO

DG EPRS

DG COMM

DG PERS

DG INLO

DG TRAD

DG LINC

DG FINS

DG ITEC

DG SAFE

Kobescak, Laborie



PE736.668v01-00 6/6 PV\1263817SL.docx

SL

Правна служба/Servicio Jurídico/Právní služba/Juridisk Tjeneste/Juristischer Dienst/Õigusteenistus/Νομική Υπηρεσία/Legal Service/ 
Service juridique/Pravna služba/Servizio giuridico/Juridiskais dienests/Teisės tarnyba/Jogi szolgálat/Servizz legali/Juridische Dienst/ 
Wydział prawny/Serviço Jurídico/Serviciu Juridic/Právny servis/Oikeudellinen yksikkö/Rättstjänsten

Секретариат на комисията/Secretaría de la comisión/Sekretariát výboru/Udvalgssekretariatet/Ausschusssekretariat/Komisjoni 
sekretariaat/Γραμματεία της επιτροπής/Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Tajništvo odbora/Segreteria della 
commissione/Komitejas sekretariāts/Komiteto sekretoriatas/A bizottság titkársága/Segretarjat tal-kumitat/Commissiesecretariaat/ 
Sekretariat komisji/Secretariado da comissão/Secretariat comisie/Sekretariat odbora/Valiokunnan sihteeristö/Utskottssekretariatet

Quille, Bajtay, Hejtmankova, Malauzat, de Pillot, Collins, Schmutterer, McGlone

Сътрудник/Asistente/Asistent/Assistent/Assistenz/Βοηθός/Assistant/Assistente/Palīgs/Padėjėjas/Asszisztens/Asystent/Pomočnik/ 
Avustaja/Assistenter

Nyary-Banlaki

* (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair/Président/Predsjednik/Priekšsēdētājs/ 
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